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1-3/4" Square Patches-100/Bag

Attributes

Name: DEWEY 1-3/4" SQUARE PATCHES-100/BAG
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 250002091

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.027kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 121mm

Shipping length: 146mm

UPC: 608060800488

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 13/4" Quadratische
Patches100/Tute

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der 13/4" Quadratischen Patches von DEWEY. Diese Patches sind
speziell fir die Laufreinigung konzipiert und bieten eine einfache Lésung flr deine Bedurfnisse. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr deinen Verwendungszweck geeignet ist.
Verwende die Patches nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Uberpriife regelmaRig auf mégliche Schaden oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Vermeide den Kontakt mit offenen Wunden oder empfindlicher Haut.

Verwende die Patches nicht, wenn du allergisch auf die Materialien reagierst.

Lagere die Patches an einem kiihlen, trockenen Ort, um ihre Qualitat zu erhalten.

Achte darauf, dass die Patches nicht feucht werden, um Schimmelbildung zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Oberflache, auf die du die Patches aufbringen mdchtest, sauber
und trocken ist.
2. Anwendung:
o Nimm einen Patch aus der Tute.
o Entferne die Schutzfolie von der Klebeflache.
o Dricke den Patch fest auf die gewlinschte Stelle, um sicherzustellen, dass er gut haftet.
3. Nach der Anwendung: Uberpriife regelméaRig, ob der Patch noch gut haftet und keine Risse oder
Abnutzungen aufweist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Patches gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
¢ Wenn die Patches beschadigt oder nicht mehr verwendbar sind, entsorge sie sicher, um Umweltschaden
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Fragen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller. Die Kontaktdaten findest du auf der
Verpackung oder in der Bedienungsanleitung.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanleitung den Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) entspricht. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig. Verwende das Produkt
verantwortungsbewusst und genielRe die Vorteile der 13/4" Quadratischen Patches von DEWEY.



Safety Instruction Guide for 13/4" Square
Patches100/Bag

Introduction

Thank you for choosing the 13/4" Square Patches100/Bag by DEWEY. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before
using the patches.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children to prevent accidental ingestion or misuse.

¢ Inspect the patches before use. Do not use if damaged or compromised.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the area where the patches are used is clean and dry to avoid contamination.
Use the patches only for their intended purpose as specified by the manufacturer.

¢ Avoid using the patches near open flames or high heat sources.

If allergic reactions occur, discontinue use immediately and seek medical advice.

Do not attempt to modify or alter the patches in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the surface where the patches will be applied is clean and free from dust or debris.
o Gather all necessary tools and materials for application.

2. Application:

o Remove the patch from the packaging carefully.
o Position the patch over the designated area ensuring proper alignment.
o Press firmly to secure the patch in place.

3. PostApplication:
o Allow the patch to set for the recommended time as per the instructions provided on the
packaging.
o Avoid disturbing the patch during the setting period to ensure proper adhesion.

4. Storage:

o Store the patches in a cool, dry place away from direct sunlight.
o Ensure the packaging is sealed properly to maintain product integrity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used patches in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of patches in water or in @ manner that could harm the environment.



¢ If unsure, consult local waste management guidelines for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the 13/4" Square Patches100/Bag, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Parches
Cuadrados DEWEY 13/4"

Introduccidn
Los parches cuadrados de 13/4" de DEWEY son herramientas esenciales para la limpieza y mantenimiento de

tus armas. Este documento proporciona directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz de los
parches.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los parches estén almacenados en un lugar seco y fresco.

Mantén los parches fuera del alcance de los nifios y mascotas.

¢ Inspecciona los parches antes de cada uso. Si observas dafios o desgaste, no los uses.
No uses los parches para ningln propdsito que no sea el indicado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre guantes al manipular productos quimicos o solventes junto con los parches.

Evita el contacto directo con la piel y los ojos.

Si se produce irritacién en la piel o los ojos, enjuaga con abundante agua y busca atencién médica si es
necesario.

No uses los parches en armas que no sean compatibles con su tamafio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar.
o Relne todos los materiales necesarios (parches, limpiador de armas, guantes, etc.).

2. Uso de los Parches:

o

Toma un parche cuadrado y coldcalo en el extremo de un dispositivo de limpieza.

Aplica el limpiador de armas en el parche segun las instrucciones del fabricante del limpiador.
Limpia el interior del cafién del arma con movimientos suaves y uniformes.

Repite el proceso segln sea necesario hasta que el cafidn esté limpio.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Postuso:

o Desecha los parches usados en un contenedor adecuado.
o Limpia cualquier material sobrante y guarda los parches restantes en su bolsa original.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los parches usados deben ser desechados de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.

¢ No los arrojes al medio ambiente. Utiliza un contenedor de residuos adecuado.

e Consulta las regulaciones locales para la eliminacién de productos de limpieza y materiales de
mantenimiento.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacidn adicional sobre el producto, busca un contacto en la pagina web
del fabricante o en el manual de usuario.

Recuerda que el uso seguro de los parches cuadrados de DEWEY no solo garantiza tu seguridad, sino que
también asegura el rendimiento 6ptimo de tus armas. jDisfruta de una experiencia de limpieza segura y
efectiva!



Guide de Sécurité pour les Patchs Carrés DEWEY
13/4"

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les patchs carrés DEWEY 13/4". Ce produit est concu pour améliorer
ton expérience de tir. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et
efficace. Ce guide te fournira des informations sur I'utilisation sécuritaire, les précautions a prendre, et
comment te débarrasser des patchs de maniére appropriée.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

o Vérifie toujours l'intégrité des patchs avant utilisation. Ne les utilise pas s'ils sont endommagés.
» Garde les patchs hors de portée des enfants.

e En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel ou contacte le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise les patchs uniqguement avec des armes a feu et des équipements de tir appropriés.
Ne laisse jamais les patchs a la portée des enfants ou des animaux.

Evite de toucher les patchs avec des mains sales ou humides pour maintenir leur efficacité.
Stocke les patchs dans un endroit sec et frais, loin de la lumiere directe du soleil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que ton arme est déchargée avant de commencer.
o Prépare une surface propre pour travailler.

2. Utilisation des Patchs:

o Prends un patch carré et assuretoi qu'il est propre.
o Place le patch dans le canon de ton arme ou sur la surface que tu souhaites nettoyer.
o Utilise un outil de nettoyage approprié pour faire passer le patch a travers le canon.

3. Apres Utilisation:

o Jette les patchs usagés dans une poubelle appropriée.
o Ne les laisse pas trainer dans ton espace de tir.

Instructions d'Elimination
e Les patchs usagés doivent étre éliminés dans une poubelle ordinaire.

* Ne jette pas les patchs dans les égouts ou dans la nature.
¢ Situ as des patchs non utilisés que tu souhaites jeter, consulte les directives locales pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le fabricant.
Assuretoi de garder toutes les informations d'achat a portée de main pour faciliter la communication.



En suivant ces instructions, tu peux profiter de tes patchs carrés DEWEY 13/4" en toute sécurité. Rappelletoi
que la sécurité est primordiale lors de ['utilisation de tout équipement de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Patches
Quadrati 13/4"

Introduzione

Grazie per aver scelto i Patches Quadrati 13/4" DEWEY. Questo prodotto € progettato per garantire la massima
qualita e sicurezza durante I'uso per la pulizia e la manutenzione delle armi. E importante seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare i Patches Quadrati 13/4" solo per |'uso previsto, ovvero la pulizia e la manutenzione
delle armi.

Tieni i Patches lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare i Patches se danneggiati o usurati.

Segui sempre le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione delle armi.

In caso di contatto con sostanze chimiche, come solventi o oli, segui le istruzioni di sicurezza specifiche
per tali prodotti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre guanti protettivi quando utilizzi solventi o oli in combinazione con i Patches.

Utilizza i Patches in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di vapori tossici.

Non utilizzare i Patches per scopi diversi da quelli previsti.

Evita il contatto diretto con gli occhi e la pelle. In caso di contatto, sciacqua immediatamente con acqua e
consulta un medico se necessario.

¢ Conserva i Patches in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e fiamme.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Prima di iniziare la pulizia, assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
o Raccogli tutto il materiale necessario, inclusi i Patches, solventi, oli e guanti.

2. Utilizzo dei Patches:

o Prendi un patch quadrato e applica una piccola quantita di solvente o olio.
o Utilizza il patch per pulire le parti dell'arma, seguendo le istruzioni specifiche per il tipo di arma.
o Dopo I'uso, smaltisci il patch usato in modo sicuro.

3. Pulizia:

o Dopo la manutenzione, assicurati di pulire tutte le attrezzature utilizzate e di riporre i Patches
rimanenti in modo appropriato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare i Patches usati nel normale rifiuto domestico.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali contaminati o pericolosi.

¢ In caso di dubbio, contatta le autorita locali per ricevere indicazioni su come smaltire in modo sicuro i
Patches.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso dei Patches Quadrati 13/4", ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o a consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni. Assicurati di avere a disposizione il
numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace dei Patches Quadrati
13/4" DEWEY. Ricorda sempre di prestare attenzione durante la pulizia e la manutenzione delle armi per
proteggere te stesso e gli altri.



Bruksanvisning for 13/4" Firkantede
Patcherl00/Bag

Introduksjon

Takk for at du valgte DEWEY 13/4" Firkantede Patcher100/Bag. Denne bruksanvisningen inneholder viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

Bruk alltid produktet i henhold til instruksjonene for & unnga skader.

 Unngad kontakt med gyne og hud. Hvis dette skjer, skyll umiddelbart med rikelig med vann.
Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.

Hold produktet tart og lagret pa et kjglig, tert sted for a forhindre forringelse.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk vernehansker nar du handterer produktet for & unnga hudirritasjon.
 Unnga a puste inn stgv eller partikler som kan oppsta ved bruk.

 Bruk produktet bare til dets tiltenkte formal, som angitt i bruksanvisningen.
e Sgrg for tilstrekkelig ventilasjon i arbeidsomradet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av overflaten:

o Rengjer omradet der patchen skal brukes for & sikre at det er fritt for smuss og fett.
o Sgrg for at overflaten er terr for pafering.

2. Pafering av patch:

o Fjern beskyttelsesfolien fra patchen.

o Plasser patchen forsiktig pa det snskede omradet og trykk ned for a sikre at den fester seg
ordentlig.

o La patchen tgrke i henhold til produsentens anbefalinger fer den utsettes for belastning.

3. Etter bruk:

o Rengjer verktgy og overflater som har veert i kontakt med patchen med passende
rengjgringsmiddel.

Avhending av produktet

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av ikkefarlige materialer.

e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall dersom det er spesifikasjoner for farlig avfall i ditt
omrade.

¢ Sgrg for at produktet er utilgjengelig for barn under avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt den relevante myndigheten eller
forhandleren i ditt omrade. Du kan ogsa sjekke det europeiske sikkerhetsportalen for oppdateringer om

tilbakekallinger og sikkerhetsvarsler.

Vennligst vaer oppmerksom pa at sikkerhet alltid er en prioritet. Vi takker for at du tar deg tid til & felge disse
retningslinjene for & sikre en trygg opplevelse med DEWEY 13/4" Firkantede Patcher100/Bag.



Turvallisuusohjeet 13/4" Nelioliinoille

Johdanto

Tervetuloa 13/4" Nelidliinojen (100/pussi) kdyttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytdsta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Varmistamme, etta tuotteemme tayttavat EU:n
yleiset tuotesuojausasetukset (GPSR) ja tarjoavat kuluttajille tarvittavat tiedot turvallisen kaytén
varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain siihen kayttétarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

lImoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen muistutukset tai varoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain kuivissa olosuhteissa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vahingoittunut tai vaurioitunut.

Al3 kayta tuotetta, jos olet allerginen sen materiaaleille.

Varmista, ettd kasittelet tuotetta puhtain kasin.

Al3 kayta tuotetta yhdessa kemikaalien tai sydvyttavien aineiden kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tuote on valmis kaytettavaksi suoraan pakkauksesta.
o Varmista, etta pakkaus on ehja ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Ota yksi nelidliina pakkauksesta.
o Kayta liinaa puhdistamiseen tai muuhun tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
o Havita kaytetty liina asianmukaisesti.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaytetyt nelidliinat kotitalousjatteen mukana.
o Al3 havita tuotetta vesistoon tai ymparistoon.
e Tarkista paikalliset ohjeet jatteiden havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tutustu

verkkosivuihin. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja on tarkeaa noudattaa kaikkia ohjeita ja
varoituksia.



Sakerhetsinstruktioner for 13/4" Fyrkantiga
Patcher100/Pase

Introduktion

Tack for att du valt DEWEY 13/4" Fyrkantiga Patcher100/Pase. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las noggrant
igenom denna information innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att forhindra skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddshandskar for att undvika direkt kontakt med produkten.

e Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att minimera inandning av damm.

¢ Undvik att anvanda produkten i narheten av éppen eld eller starka varmekallor.

o FOlj alltid tillverkarens instruktioner fér korrekt anvandning och hantering av produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att ytan dar patchen ska appliceras ar ren och torr.

Ta bort skyddspappret fran patchen.

Placera patchen pa den 6nskade ytan och tryck fast den ordentligt.

Lat patchen sitta i minst 24 timmar for att sakerstalla basta majliga vidhaftning.
Rengdr eventuella rester av lim eller material med en fuktig trasa.

uvkhwnNeE

Avfallshantering
¢ Kassera anvanda patcher i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.

¢ Undvik att slanga produkten i naturen eller i vattenkallor.
e Férpackningen kan atervinnas dar det ar méjligt. Kontrollera med lokala atervinningscenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring denna produkt, vanligen kontakta den angivna
kontaktpunkten i EU.

Tack for att du hjalper till att sakerstélla en saker anvandning av DEWEY 13/4" Fyrkantiga Patcher100/P3se.
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